Cours de tibétain - groupe lecture - lecon 18

Quatriéme section du texte

Voici la quatrieme section du texte, toujours volontairement courte, afin de nous donner

le temps d’intégrer ce que nous avons vu precédemment.
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Quant a la methode, clest toujours la méme :

« sentrainer a ¢peler

. . \ .
 ensuite sentrainer a lire
/ . . 1/
« reperer les particules, les mots favoris et ¢léements connus du texte.

« reperer la structure du texte constituée de segments (mots et groupe de mots).

. - . !
« voir comment le texte s'articule avec ces différents segments.

Feuille d’exercice et traduction francaise!

Cet extrait doit étre utiliser pour apprendre a s'immerger dans le texte et s"habituer a
repérer les repéres. Ensuite, la partie “analyse”, permet de vérifier si notre repérage est le
bon.
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Telles furent ses paroles et le grand ¢tre, le bodhisattva Maitreya répondit ainsi au
venerable Shariputra

1 Texte francais de Philippe Cornu, dans : « Le Soltra du Diamant et autres soUtras de la Voie médiane [Philippe Cornu, Patrick
Carré] », éditions Fayard.



Analyse
Dans cet extrait de texte, les particules et les differents “marqueurs” (marque du pluriel,
mot qui indique un discours rapporte, etc.) sont isolés entre le signe “+” et surligne en

rouge.

Dans un segment (ou groupe de mots), les mots sont s¢pares par un tiret pour faciliter
leur apprentissage.

Pour un résume grammatical qui presentent les trois particules majeures, genitif, ergatif-

instrumental et oblique, cliquez sur ce lien.
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Vocabulaire

Le vocabulaire est presente en ordre d’apparition dans le texte.

SRS cette parole
~ . . . !/
38 particule, marque du discours rapporte
Ay dit, énoncé
5:‘ ct
e ET NS RHY bodhisattva
N ~N_a _
NN RHABE D mahasatva
AR Maitreya
BREEE vénérable
AN A _ O— .
qRERAY Saradvaciputra, fils de Sari
Sl dit, énoncé
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